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PoLki w WENEC)I W DRUGIE) POLOWIE
XVII wieku. ZAPISKI Z PODROZY

TeoFILI Z RADZIWI-tOW MORAWSKIE])

I KATARZYNY Z SOSNOWSKICH PLATEROWE]

W XVIII w. Italia byta statym 1 waznym punktem na mapie podrézy Po-
lakéw?. Odwiedzano ja, by poszerza¢ horyzonty — zarbwno estetyczne,

1 Por. M. Loret, Zycie polskie w Rzymie w XVIII wieku, Scuola Tipografica Pio
X, Rzym 1930; H. Barycz, Spojrzenia w przesztosc¢ polsko-wioskq, ZNiO, Wroctaw—
—Warszawa—Krakow 1965; B. Bilinski, L Italia dei viaggiatori illuministi polacchi
(Michele Mniszech, Gregorio Piramowicz, Michele Borch), [w:] L ’llluminismo italia-
no e l’Europa. Atti del Convegno Internazionale Roma 25-26 marzo 1976, Accademia
Nazionale dei Lincei, Roma 1977, s. 7-52; B. Majewska-Maszkowska, T. S. Jaro-
szewski, Podroz Stanistawa Kostki Potockiego do Wloch w latach 1785—1786 w swie-
tle jego korespondencji z zong, [w:] Sarmatia artistica. Ksiega pamiqtkowa ku czci
Profesora Wiadystawa Tomkiewicza, PWN, Warszawa 1968, s. 211-235; W. Miiller,
Pielgrzymi polscy w Rzymie w XVIII wieku, ,,Roczniki Humanistyczne” 1986, t. 34, z.
2, s. 357-365; M. Chachaj, Zwigzki kulturalne Sieny i Polski do konca XVIII wieku.
Staropolscy studenci i podroznicy w Sienie. Sienczycy i ich dzieta w Polsce, Wydaw-
nictwo Uniwersytetu Marii Curie-Sktodowskiej, Lublin 1998; A. Sottys, Podroz pry-
masa Poniatowskiego do Wtoch w latach 1789-1790, ,,Kronika Zamkowa” 2000, nr 2
(40), s. 48-89; B. Rok, W sprawie podrozy Polakow do Neapolu w XVIII w., [w] Viae
historicae. Ksigga jubileuszowa dedykowana Profesorowi Lechowi A. Tyszkiewiczowi
w siedemdziesigtq rocznice urodzin, red. M. Golinski, S. Rosik, Wydawnictwo Uni-
wersytetu Wroclawskiego, Wroctaw 2001, s. 489—493; M. Bratun, ,, Ten wykwintny,
wyksztatcony Europejczyk”. Zagraniczne studia i podroze edukacyjne Michata Jerze-
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jak 1 $wiatopogladowe, zaspokoi¢ potrzeby duchowe i aspiracje intelek-
tualne oraz dla samej przyjemnos$ci zwiedzania. Kraj starozytnych pa-
migtek 1 §wigtych miejsc chrzescijan byl niekwestionowanym centrum
kultury, sztuki 1 nauki nowozytnego §wiata. Wybierat si¢ tam kazdy, kto
pragnat dotrze¢ do zrodet europejskiej cywilizacji. Dla mtodych szla-
chcicow Italia byla obowigzkowym etapem podrézy edukacyjnej typu
Grand Tour. Jej celem byto nabranie oglady, uzupetnienie wyksztalce-
nia na zagranicznych uniwersytetach, a takze nawigzanie pozytecznych
kontaktow z europejska arystokracja. W drugiej potowie XVIII w. szla-
checki Grand Tour stopniowo zatracil charakter poznawczy 1 edukacyj-
ny na rzecz reprezentacyjnego i przyjemnosciowego?’. Gorg zaczgto brac
przekonanie, ze warto udac¢ si¢ do Wtoch, Szwajcarii, Francji czy Anglii
choc¢by tylko dlatego, ze tam znajdowali si¢ inni. W epoce o$wiecenia
pogon za realizacjg turystycznych marzen byta w modzie. To ona naka-
zywala wyruszy¢ w §wiat kazdemu, kto pretendowat do miana cztowie-
ka kulturalnego. W tym gronie nie brakowato pan. Alojzy Sajkowski
zwrécil uwage, ze ,,wyjazdy Polek do Witoch, w XVI w. dos$¢ spora-
dyczne, w XVII juz wcale liczne, w XVIII staty si¢ zjawiskiem zgota
normalnym’. Podrézowaly glownie kobiety z elit — magnatki, ktérym
towarzyszyly damy dworu, a takze panny stuzebne, najczesciej $rednio
zamozne lub nawet ubogie szlachcianki.

Cho¢ Polki w XVIII w. czesto odwiedzaty Potwysep Apeninski, spi-
sanych wrazen zachowato si¢ niewiele. Co wigcej, znaczna ich czgs¢
spoczywa w archiwach i bibliotekach. Do najciekawszych osiemnasto-
wiecznych opiséw podrdzy do Wioch nalezg wydane w ostatnich latach

go Wandalina Mniszcha w latach 1726—1768, Wydawnictwo Uniwersytetu Opolskie-
go, Opole 2002; M. E. Kowalczyk, Obraz Wtoch w polskim pismiennictwie geogra-
ficznym i podrozniczym osiemnastego wieku, Wydawnictwo Adam Marszatek, Torun
2005; M. Wrzesniak, Florencja — muzeum. Miasto i jego sztuka w oczach polskich
podroznikow, Universitas, Krakow 2013.

2 M. Bratun, Ars apodemika. Narodziny — rozwdj — zmierzch, [w:] Wedrowac,
pielgrzymowac, byc¢ turystq. Podroz w dyskursach kultury, red. P. Kowalski, Wydaw-
nictwo Uniwersytetu Opolskiego, Opole 2003, s. 72—74.

> A. Sajkowski, Wioskie przygody Polakow. Wiek XVI-XVIII, PIW, Warszawa
1973, s. 204.
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dzienniki dwoch Polek: Teofili z Radziwittéw Morawskiej (1738—1818)*
i Katarzyny z Sosnowskich Platerowej (ok. 1748—1832)°. Rekopis dia-
riusza podrozy Teofili Morawskiej z lat 1773—1774 jest przechowywa-
ny w Bibliotece Uniwersytetu Wilenskiego i liczy 183 strony®. Ksiez-
na zanim dotarta do Wtoch, zwiedzita Niemcy, Szwajcari¢ i Francjg.
Wrazenia z podrézy spisywata po polsku, uzupetniajac notatki — by¢
moze po powrocie do kraju — o najogélniejsze informacje zaczerpnig-
te z przewodnikow i kompendidw geograficznych. Jej diariusz w wielu
miejscach ma charakter pami¢tnika. Katarzyna Platerowa z kolei pisa-
ta po francusku i codziennie, a jezeli uzupetiala zapis, to najczesciej
nastgpnego dnia. W jej notatkach trudno odnalez¢ fragmenty zaczer-
pni¢te z innych Zrodet. W Dziale Rekopisow Biblioteki Zaktadu Na-
rodowego im. Ossolinskich we Wroclawiu jest przechowywany drugi
tom jej dziennika z lat 1785—1786, w ktérym zostal opisany pobyt we
Wtoszech. Brulion liczy 141 stron, w tym 33 niezapisane’. Losy tomu
pierwszego — zawierajagcego wrazenia z podrdzy przez kraje monarchii
habsburskiej — niestety nie sg znane.

Morawska i1 Platerowa byly owladnigte pasja zwiedzania, czego
dowodza pozostawione przez nie relacje. Na ich kartach znajdujemy
szerokie opisy przyrody, miast, zabytkoéw, dziet sztuki, dluzsze charak-
terystyki spoleczenstw i ich struktur, a takze najogdlniejsze informacje
na temat zycia codziennego w podrozy®. Zapiski sg Swiadectwem fa-

4

T. K. z Radziwittéw Morawska, Diariusz podrozy europejskiej 1773—1774,
wstep 1 oprac. B. Rok, Wydawnictwo Uniwersytetu Wroctawskiego, Wroctaw 2002,
s. 101-225.

5 K. z Sosnowskich Platerowa, Moja podréz do Wioch. Dziennik z lat 1785—
—1786, wstep i oprac. M. E. Kowalczyk, przet. z franc. A. Pikor-Pottorak, Wydawnic-
two LTW, Lomianki 2013.

¢ Biblioteka Uniwersytetu Wilenskiego, rkps F-3-1149, Diariusz podrézy zagra-
nice Teofilii Konstancji z Radziwitlow generatowej Ignacowej Morawskiej w latach
1773-1774.

7 Zaktad Narodowy im. Ossolinskich we Wroctawiu, sygn. 4443/1, Katarzyna
Platerowa, Mon voyage en Italie. Second livret. 1785 et 86.

8 D. Mucha, O wspaniatosci wloskiej rzezby i malarstwa. Wyjgtek z dziennika
podrozy do Italii Katarzyny Platerowej, [w:] Iter Italicum. Sztuka i historia | Arte
e storia, red. / a cura di M. Wrze$niak, Wydawnictwo Uniwersytetu Kardynata Ste-
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scynacji obu pan Italig, w szczeg6lnosci Republika Wenecka. Sposob
postrzegania przez Polki Wenecji i jej mieszkancow w XVIII w. nie do-
czekat si¢ dotychczas opracowania. Niniejszy artykut jest probg uzupet-
nienia tej luki. Rozwazania warto rozpoczac¢ od krotkich informacji na
temat autorek dziennikow i motywacji ich podrézy.

Teofila Konstancja z Radziwiltéw Morawska byta corka Franciszki
Urszuli z Wisniowieckich’ oraz Michata Kazimierza Radziwilta ,,Ry-
benko”, hetmana wielkiego litewskiego i wojewody wilenskiego'?, Zong
Ignacego Feliksa Morawskiego, generala-lejtnanta wojsk litewskich

fana Wyszynskiego, Warszawa 2011, s. 133-151; eadem, Co widziala Katarzyna?
O dzielach sztuki w diariuszu z podrozy do Italii Katarzyny z Sosnowskich Platerowej
(1785-1786), [w:] Strony autobiografizmu, red. M. Pieczara, R. Stodczyk, A. Witkow-
ska, Wydziat Polonistyki Uniwersytetu Warszawskiego, Warszawa 2012, s. 322-329;
S. Sottysik, Odkrywanie Europy Zachodniej przez emigracje z czasow schytkowego
okresu konfederacji barskiej — casus Teofili Konstancji z Radziwitlow Morawskiej,
[w:] Staropolski oglgd Swiata. Materialy z konferencji, Wroctaw 23-24 paZdzierni-
ka 2003, red. B. Rok, F. Wolanski, Wroctawskie Towarzystwo Mito$nikow Historii,
Wroctaw 2004, s. 239— 248; B. Rok, Obraz Europy Zachodniej w Swietle relacji po-
drozniczej Teofili z Radziwillow Morawskiej z lat 1773—1774, [w:] Miedzy Zacho-
dem a Wschodem: studia z dziejow Rzeczypospolitej w epoce nowozytnej, red. J. Sta-
szewski, K. Mikulski, J. Dumanowski, Wydawnictwo Adam Marszatek, Torun 2002,
s. 221-232; idem, Zycie towarzyskie Teofili z Radziwittéw Morawskiej w europejskiej
podrozy w latach 1773—1774, [w:] Wladza i prestiz: magnateria Rzeczypospolitej
w XVI=XVII wieku, red. J. Urwanowicz przy wspoétudziale E. Dubas-Urwanowicz
i P. Guzowskiego, Wydawnictwo Uniwersytetu, Biatystok 2003, s. 639—649; idem,
Wyprawa Teofili Konstancji z Radziwittow Morawskiej do Neapolu w 1774 r., [w:] Klio
viae et invia: Opuscula Marco Cetwinski dedicata, red. A. Odrzywolska-Kidawa, Wy-
dawnictwo DiG, Warszawa 2010, s. 521-527; idem, Staropolski obraz swiata Teofili
Konstancji z Radziwittow Morawskiej — polskiej pamietnikarki XVIII wieku, [w:] Per
mulierem.... kobieta w dawnej Polsce — w sredniowieczu i w dobie staropolskiej, red.
K. Justyniarska-Chojak, S. Konarska-Zimnicka, Wydawnictwo DiG, Warszawa 2012,
s. 175-192.

® K. Wierzbicka-Michalska, Radziwitlowa z Wisniowieckich Franciszka Ur-
szula, [w:] Polski stownik biograficzny, t. 30, Wroctaw—Warszawa—Krakow 1987,
s. 388-390.

10 H. Dymnicka-Wotoszynska, Radziwitl Michat Kazimierz, [w:] Polski stownik
biograficzny, t. 30, Wroctaw—Warszawa—Krakow 1987, s. 299-306.
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i pisarza wojskowego litewskiego, ktorego poslubita w 1764 r.** Mo-
rawska wyjechata z Polski w 1773 r., aby spotka¢ si¢ z przebywajacy-
mi na emigracji braémi: Maciejem Radziwittem'? oraz Karolem Stani-
stawem Radziwiltem ,,Panie Kochanku”". ,,Przyczyny domu, a wigcej
jeszcze mito$¢ braci rodzonych zagranicg bawiacych przymusity mi¢ do
podrézy” — zanotowata na kartach diariusza'. Byt to zasadniczy, cho¢
nie jedyny powod wyjazdu. Do podrozy silnie motywowata Morawska
,,che¢ poznania i krajow, i ludzi obcych”'®. Nieodtaczng towarzyszka jej
wojazu byta szwagierka — Marianna Morawska, skarbnikéwna nurska.
W sktad kompanii podréznej wehodzita réwniez stuzba, o ktorej ksiezna
zanotowata: ,,Ludzi tyle tylko mialam sita nieuchronna potrzeba kazala,
7e na jednym pojezdzie miesciliSmy si¢ wszyscy”'®. Dodajmy, ze Teo-
fila Morawska dotarta do Wioch w styczniu 1774 r. z Francji, szlakiem
wiodacym przez Lyon, Beauvoisin, Chambéry i przetgcz Mont Cenis.
Jedenascie lat po Morawskiej przyjechata do Italii Katarzyna z So-
snowskich Platerowa. Byta ona corkg Tekli Despot-Zenowicz i Jozefa
Sosnowskiego, pisarza polnego litewskiego, potem hetmana polnego
litewskiego, a nastgpnie wojewody potockiego'’. W 1770 r. Katarzyna
zostata zong Jozefa Wincentego Platera, ekspisarza polnego litewskiego
i kawalera Orderu $§w. Stanistawa'®. Podréz Platerowe;j, ktorej towarzy-
szyt maz, trzynastoletnia corka Cecylia, niejaka Dabrowska — dama do
towarzystwa i kilkoro stuzby, miata charakter czysto turystyczny. Eks-
pisarzowa przyznata to wprost na kartach dziennika, gdy relacjonowata

11

Z. Zielinska, Morawski Ignacy Feliks, [w:] Polski stownik biograficzny, t. 21,
Wroctaw—Krakow 1975, s. 718-719.

12 Z. Anusik, A. Stroynowski, Radziwilt Maciej, [w:] Polski stownik biograficzny,
t. 30, Wroctaw—Warszawa—Krakow 1987, s. 285-288.

13 J. Michalski, Radziwitt Karol zwany Panie Kochanku, [w:] Polski stownik bio-
graficzny, t. 30, Wroctaw—Warszawa—Krakow 1987, s. 248-262.

4 T. K. z Radziwitow Morawska, op. cit., s. 31.

5 Ibidem, s. 42.

16 Ibidem, s. 32.

7 Z. Zielinska, Sosnowski Jozef Sylwester, [w:] Polski stownik biograficzny,
t. 40, Warszawa—Krakow 2000-2001, s. 559-565.

'8 Z. Zielinska, Plater Jozef Wincenty, [w:] Polski stownik biograficzny, t. 26,
Wroctaw—Warszawa—Krakow—Gdansk—t.6dz 1981, s. 662—-663.
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spotkanie z pewng rodzing w Forli: ,,Pytali mnie, skad przybywamy i co
tutaj robimy. Poprzestatam na wyjasnieniu, ze nie jestem z Italii, ktora
przyjechatam zwiedzi¢. Wydawato si¢ im to dosy¢ osobliwe™". Plate-
rowie dotarli do Wtoch 9 wrzesnia 1785 r. szlakiem wiodacym przez
Wieden, Graz, Klagenfurt i Pontebbe.

W epoce oswiecenia Wenecja plasowala si¢ na szczycie listy naj-
chetniej odwiedzanych miast we Wtoszech?. Ttlumy cudzoziemcow
naptywaty do Wenecji, by podziwia¢ jej wyjatkowe polozenie natu-
ralne, liczne zabytki sztuki i architektury, wreszcie, aby rozkoszowac
si¢ niepowtarzalng atmosfera miasta. Platerowie przyjechali do Wene-
cji 13 wrzesnia i1 spedzili w niej ponad dziesig¢ dni. Miasto na lagunie
opuscili 24 wrzesénia, udajac si¢ do Padwy, a stamtad — przez Werong,
Boloni¢, Ankong i Loreto — do Rzymu. Jesli chodzi o Teofile Moraw-
ska, to odwiedzita ona Wenecj¢ dwukrotnie. Pierwszy raz przyjechata
do miasta 10 lutego 1774 r. razem z licznym orszakiem Karola Stani-
stawa Radziwilta ,,Panie Kochanku”, ktéry miat w planach podr6z do
Turcji. Pozostawiwszy brata w Wenecji, 22 marca wyruszyta do Rzymu,
a stamtad do Neapolu. Do miasta §w. Marka powrdcita 7 maja i1 zastata
jeszcze Radziwilta. Rodzenstwo rozjechato si¢ 18 czerwca — ksigze udat
si¢ do Dubrownika, a ksi¢zna do Padwy, skad przez Werong, Trydent
1 Innsbruck 8 lipca dotarta do Wiednia.

Pierwszy widok Wenecji wywotat imponujace wrazenia na polskich
podrozniczkach. Gdy Morawska po raz pierwszy ujrzala miasto, zanoto-
wata w diariuszu: ,,Podjechawszy pod miasto oczy nasze najpickniejszy
widok zabawil. Wenecyja — miasto pigkne i duze, wydaje si¢ prawie pty-

9 K. z Sosnowskich Platerowa, op. cit., s. 118.

Por. A. Tenenti, Venezia e il Veneto nelle pagine dei viaggiatori stranieri (1650—
—1790), Neri Pozza Editore, Vicenza 1985; B. Bilinski, Viaggiatori polacchi a Vene-
zia nei secoli XVII-XIX, [w:] Venezia e la Polonia nei secoli dal XVII al XIX, a cura
di L. Cini, Ristampa, Venezia—Roma 1968, s. 341-417. Warto rowniez wspomnie¢
o publikacji Andrzeja Litworni i Lucii Burello na temat Polakéw przemierzajacych
region Friuli, lezacy na trasie podrézy do Wenecji: La porta d’Italia. Diari e viaggia-
tori in Friuli-Venezia Giulia dal XVI al XIX secolo, a cura di L. Burello e A. Litwornia,
Forum, Udine 2000.

20
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wajace po morzu”?'. Platerowa, ktora przyptyngta do Wenecji p6znym
wieczorem, ubolewata, ze nie mogta nacieszy¢ si¢ widokami miasta.
Na kartach dziennika zapisata: ,,Z tego, co mogliémy dojrze¢ w §wietle
ksigzyca, z jednej strony, w oddali, wida¢ byto gory, z drugiej — mno-
stwo wysp, natomiast w glebi znajdowata si¢ Wenecja, zachwycajaca
i rozlegla™*.

Zaro6wno Morawska, jak i Platerowa po dotarciu do miasta zdecydo-
waty si¢ wynaja¢ lokum tuz przy Canal Grande, w okolicy mostu Rial-
to. Morawska zamieszkata w oberzy ,,Pod Trzema Krdélami”, Platerowa
w zajezdzie nalezacym do Dana Pertilla. Katarzyna poznata w San Da-
niele jego brata i to on zarekomendowal jej zajazd Dana. Wynajety apar-
tament bardzo przypadt jej do gustu. Sktadat si¢ z przedpokoju, duzego
pokoju goscinnego, sypialni, gabinetu i trzech matych pokoi. ,,Kazde
pomieszczenie wyposazono w najpotrzebniejsze meble” — stwierdzita
z zadowoleniem ekspisarzowa®. Razem z m¢zem ulokowata si¢ w sy-
pialni, Cecylie¢ umiescita w gabinecie, w jednym z pokojow Dabrow-
ska, a w dwoch pozostatych stuzbg. Do sypialni przylegat duzy balkon,
z ktdrego roztaczat si¢ wspaniaty widok na Canal Grande. Platerowa
lubita spedza¢ na nim wolne chwile, obserwujac ptynace po kanale bar-
ki i gondole.

Waskie, dlugie, czarne lodzie, napedzane i kierowane przez wiosla-
rzy zwanych gondolierami, byly podstawowym $§rodkiem komunikacji
w Wenecji. ,,Jak u nas po miastach ulice szerokie i waskie, krotkie i dhu-
gie znajduja sie, tak tu wszedzie kanaly ptyna” — konstatowata Moraw-
ska?. Nic wigc dziwnego, ze wielkopanscy turys$ci uprzyjemniali sobie
pobyt w miescie spacerami gondola. ,,Szybko si¢ ubralam, by wybraé
si¢ na przejazdzke. Gondolier ptynat ré6znymi kanatami, aby pokazac
nam miasto” — relacjonowata Platerowa 14 wrzesnia 1785 r.*> Niezapo-
mnianym przezyciem byl rejs wzdtuz Canal Grande, gdzie wspaniate
patace 1 majestatyczne ko$cioly tworza jedyny w swoim rodzaju kom-

21

T. K. z Radziwiltow Morawska, op. cit., s. 119.
K. z Sosnowskich Platerowa, op. cit., s. 68.

3 Ibidem, s. 70.

2 T. K. z Radziwittéw Morawska, op. cit., s. 120.
K. z Sosnowskich Platerowa, op. cit., s. 71.

22

25
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pleks architektoniczny. Morawska tak opisala swoje wrazenia z prze-
jazdzki gtéwnym szlakiem miejskim:

Jechalismy, czyli ptyneli dlugo po miescie rozciaglym, przypatrowaliSmy
si¢ patacom i roznym budowlom, ktore tyle wspaniate sita pigkne, sita z nich
marmur po wierzchu zdobil, a prawie wszystkie mieli z niego fundamenta
dla bezpieczenstwa mocy od ustawicznej lizacej wody. Patacow najwiecej
gockim sposobem stawianych, ale to picknosci nie odbiera. Domy, gradusy
przed facjatami dla przybijania gondut murowane lub ciosowe. Wiele facjat
i przedsieni kolumnami ozdobionych, nawet i okna tym sposobem stawiane.
Domy i patace na kilka pigtr wysokie, [w] wielu oknach galeryki maja, co
prawie gustem weneckim te kamienie®.

Gondola miata w XVIII w. specjalng nadbudowke posrodku, il felze.
Ta swego rodzaju kabina — wykonana z drzewa i pokryta czarnym suk-
nem, ozdobionym fredzlami — miata male wahadtowe drzwi oraz boczne
okna, ktore mozna byto przystoni¢ firanka lub zastong. Wewnatrz znaj-
dowaty si¢ siedzenia wytozone poduszkami. Platerowa, opisujac gondo-
le, tak charakteryzowala il felze: ,,Na kazdej z nich znajdowat si¢ jakby
powoz z drzwiczkami i oknami; moglo si¢ tam pomiesci¢ od czterech
do o$miu 0s6b”?’. Kabina chronita pasazerow przed stoncem, deszczem,
wiatrem, a w razie potrzeby ciekawskimi spojrzeniami. Ekspisarzowa
odnotowata na kartach dziennika, ze ,,honorowe miejsce” znajdowato
si¢ po lewej stronie kabiny?®. Bylo ono zaszczytne z tego wzgledu, ze
ten, kto siedzial po prawej stronie, nie mogt tatwo wydawaé¢ komend
gondolierowi, ktory stat na lewej burcie todzi*’. Duze zainteresowanie
polskich podrézniczek wzbudzil ciemny kolor gondol. Platerowa do-
wiedziata si¢, ze maluje si¢ je na czarno, poniewaz ,,to jedyny kolor od-
porny na dziatanie morskiej wody’*". Chodzito zapewne o smote, ktora
stosowano do powierzchniowego impregnowania todzi. Z kolei wedtug
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27



Polki w Wenecji w drugiej potowie X VIII wieku... 325

informacji, jakie uzyskata Morawska, wtadze Republiki Weneckiej
celowo nakazaly malowanie gondol na czarno, aby ukroci¢ przesadne
1 zbytkowne ich zdobienie. Ksi¢zna zauwazyta jednak, ze gondolierzy
,»dosy¢ drogo, picknie 1 bogato ubierani bywaja. Na uczciwych gondo-
lach bywa ich po dwdch, ale inni do parady i po 4 zazywaja. Gondole
te jak mozna pomysli¢ ptywaja szybko™!. Manewrowanie todzia w la-
biryncie weneckich kanalow byto prawdziwa sztuka. ,,Pokrzykiwanie
gondolierdw jest szczegolne; gdy pltyna w lewo krzycza: Stali! Scia!,
a w prawo: Premi! Scia!” — relacjonowata Platerowa*.

Alternatywa dla gondoli byty wtasne nogi. Dla utatwienia pieszej
komunikacji na kanatach wybudowano kilkaset mostow. ,,Jest w Wene-
cyi koto 1000 mostow duzych i malych do chodzenia w miejsca woda
oddzielone, ale takowa podrdz bardzo rozlegta” — stwierdzita Moraw-
ska®’. Wedtug ksigznej piesze wycieczki po miescie utrudniaty ,ulice
bardzo waskie, migdzy inszemi ciezko dwom ludziom rozming¢ si¢’**.
Wsrod weneckich mostow najwiekszy podziw wzbudzal most Rialto,
taczacy brzegi Canal Grande. Zbudowany w latach 1588—-1591 wedtug
projektu Antonia da Ponte, zachwycit Polki. Byl pierwszym obiektem,
do ktérego udata si¢ po przyjezdzie do miasta Katarzyna Platerowa.
W swym dzienniku, pod data 13 wrze$nia, zanotowala: ,,Wydawato
si¢ nam, ze znalezliSmy si¢ na wielkiej sali z marmurowa posadzka.
Po dwoch stronach mocno o$wietlone sklepy. SzliSmy ponad godzing
pomig¢dzy nimi, az dotarliémy na plac $w. Marka. Byt ogromny i miat
forme prostokata”. Na placu San Marco, do ktorego przylega wiodaca
do laguny Piazzetta, koncentrowato si¢ zycie polityczne, kulturalne i to-
warzyskie miasta. Odbywatly sie tam wszystkie uroczystosci panstwowe
i ceremonie religijne. Wtadze Republiki przez wiele wiekoéw ktadly na-
cisk na architektoniczny wystroj placu; w rezultacie stal si¢ on ozdoba
nie tylko Wenecji, ale catej Italii. Morawska i Platerowa skrupulatnie
opisaly zabudowg placu: bazylike $w. Marka, Patac Dozow, Biblioteke,
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Starg i Nowa Prokuracje, Wieze Zegarowg oraz Dzwonnic¢ $w. Mar-
ka, ktéra byta najwyzsza budowlg w miescie. Z jej szczytu mozna byto
podziwia¢ wspanialg panoram¢ Wenecji, a w szczeg6lnie pogodne dni
dostrzec nawet Alpy. Obie panie zadaty sobie trud, by wspig¢ si¢ na
Dzwonnice. Katarzyna Platerowa tak opisala swoje wrazenia:

Wyjscie na nig bylo dosy¢ tatwe — w niewielkich odleglosciach od siebie
znajdowato si¢ po kilka schodéw. Wcale nie bytam zta na wysitek, jaki so-
bie zgotowatam, poniewaz z géry rozlegal si¢ najwspanialszy z mozliwych
widokéw. Przed naszymi oczyma rozposcierat si¢ caly region wenecki, mo-
rze, wyspy i miasto, a w zasadzie jedynie dachy domow, ktore wydawaly
si¢ dotyka¢ jeden drugiego. Kanaly pomigdzy nimi zniknely i widzielismy
»morze” budynkow — zadziwiajace!

Duze wrazenie wywarla na polskich podrozniczkach bazylika §w.
Marka. Wprawdzie w miescie mozna byto podziwia¢ ,,site kosciotow
chwaty wartych” — wedlug stow Morawskiej, ale zaden nie mogt si¢
rownac z bazylika, zaréwno pod wzgledem architektury, jak i wystro-
ju wnetrza. ,,Kosciot §w. Marka najdrozszy, stary bardzo i1 ciekawy” —
stwierdzita ksi¢zna’’. Dzieki koputom, wiezyczkom, kolumnom oraz
I$nigcym od ztota mozaikom i kolorowym marmurowym inkrustacjom
bazylika robita wrazenie przepychu. ,,Niepojete, jak byta bogata” — kon-
statowata Platerowa®. Szczegdlny zachwyt ekspisarzowej wzbudzita
posadzka. ,,Mozaikowa podtoga byta wykonana tak starannie, ze mysle-
lismy, iz to dywan. Byto na niej mnéstwo zywych kolorow” — zapisata
w zeszycie 14 wrze$nia®®. Kiedy trzy dni pozniej ponownie odwiedzita
Swiatynie, odnotowata: ,,We wnetrzu chodzito si¢ wylacznie po drogo-
cennych kamieniach, otaczaty nas tylko wspaniate przedmioty”.

Wsrod zabytkow ,,godnych podziwu™ miejsce szczegdlne zajmo-
wal Patac Dozow, gdzie miescity si¢ nie tylko prywatne komnaty dozy,
ale liczne sady, urzedy, sale przyje¢ i zgromadzen, a nawet wigzienie.

36 Ibidem, s. 78-79.

37 T. K. z Radziwiltow Morawska, op. cit., s. 123—124.
3% K. z Sosnowskich Platerowa, op. cit., s. 78.

3 Ibidem, s. 71.

4 Ibidem, s. 78.
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»Staro§wiecki, ale wspaniatoscig, wielkoscig i robotg nawet stawny
i pigkny” — odnotowata na kartach diariusza Morawska*'. Ogladajac
pomieszczenia patacu, panie podziwialy glownie znajdujace si¢ w nich
dzieta malarskie. Platerowa z uznaniem stwierdzita: ,,Obrazy byty tema-
tycznie bardzo dobrze dopasowane do przeznaczenia sali”*?. Wsrod in-
formacji na temat Patacu Dozow podrozniczki umiescity tez wzmianke
0 bocca di leone, czyli kamiennej rzezbie w ksztatcie gtowy lwa, ktéra
byta skrzynka na anonimowe donosy do wtadz na temat r6znego rodza-
ju przestepstw®. Rzeczypospolita Wenecka fascynowata mieszkancow
Rzeczypospolitej Obojga Narodéw urzadzeniem swych instytucji poli-
tycznych. ,,Aby nasza Rzeczypospolita, acz ogromniejsza, przynajmnie;j
tak si¢ rzadzita jak ta” — powszechnie zyczono sobie nad Wista*. Nic
wigc dziwnego, ze Morawska i1 Platerowa z ogromnym zainteresowa-
niem przygladaly si¢ weneckiemu systemowi rzadow, pozostawiajac na
kartach dziennikéw krétkie wzmianki na temat dozy, senatu, Wielkiej
Rady i Rady Dziesigciu®.

Obiektem turystycznym o stawie réwniej Palacowi Dozéw byta
w XVIII w. manufaktura szkta, mieszczaca si¢ na wyspie Murano na
weneckiej lagunie. Polki nie omieszkaty poptyna¢ na wyspe, by przyj-
rze¢ si¢ procesowi wytwarzania szklanych przedmiotow. Szkto w naj-
rozmaitszych postaciach i kolorach przez wieki stanowilo wazny towar
eksportowy Republiki Weneckiej. Wyrabiano tam picknie dekorowane
talerze, puchary, butelki, dzbanki, lampy i cieszace si¢ duzym uznaniem
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krysztatowe lustra®. , Proces wytwarzania szkta przebiegal tu w niezwy-
kty sposob — wydmuchiwato si¢ je, co sprawiato, ze moze i przedmioty
nie byly duze, ale bardzo doceniano ich jako§¢” — konstatowala Kata-
rzyna Platerowa’. Morawska zauwazyta natomiast: ,,Maja tam jeden
sposob robienia kwiatow szklanych w kolory. Wprzdd mase z r6znych
farb ugnieciong maja, jak ciasto krajac, ktora twardnieje w ogniu™*.

Do kanonu wycieczkowych atrakcji nalezalo odwiedzenie arsena-
tu — wielkiej panstwowej stoczni weneckiej, gdzie od $redniowiecza
budowano okrety wojenne 1 statki handlowe. Arsenatl byl wielka duma
Wenecjan i obiektem podziwu przyjezdnych. Teofila Morawska z nie-
ktamanym zachwytem pisata: ,,Co najosobliwszego, arsenat wenecki
wodny. Ten w kompani nas samych Polakow ogladaliSmy z najwigk-
szg doktadnos$cig™. Otoczony wysokim murem i wiezami arsenal miat
doki, warsztaty produkcji masztow, kotwic, lin, zagli, a takze maga-
zyny broni i amunicji. Przechowywano w nim takze gotowe elementy
okretow, ktore w razie potrzeby mozna byto w szybkim tempie ztozyc¢,
uzbroi¢ 1 wcieli¢ do floty wojennej™. Polskie podrézniczki byly peine
zachwytu dla sprawnej organizacji pracy. Katarzyna Platerowa odnoto-
wata w dzienniku:

Z tego, co nam mowiono, wynikato, ze w porcie pracowato na state okoto
2 tysiecy robotnikow. Wydawato si¢ nam jednak, iz ta liczba jest wigksza,
gdy doliczy si¢ do tego obcokrajowcoéw. Pracownicy otrzymywali dniowki
wyptacane wedlug pewnej metody i w bardzo dobrze zorganizowany spo-
sob. Generalnie wszystko przeprowadzano bardzo metodycznie®'.

W arsenale weneckim budowano wszystkie mozliwe typy jednostek
ptywajacych. ,,Pokazano nam rézne rodzaje statkow, od tych dawnych
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po nowoczesne: fregaty, galery, galeoty oraz korwety” — nadmienila
ekspisarzowa™. Najwickszy zachwyt pan wzbudzit Bucentaur — parad-
na galera dozy weneckiego, stuzaca celebrowaniu aktu zaslubin z mo-
rzem. Ceremonia odbywata si¢ corocznie w dzien Wniebowstapienia
Panskiego. Teofila Morawska, ktora uczestniczyla w $wigcie, zapisata
w diariuszu: ,,Jest to jeden obchdd najokazalszy Wenecji. Na ten przy-
byto cudzoziemcdw bardzo wielu>*. Doza — w towarzystwie senatorow,
przedstawicieli weneckiej szlachty i duchowienstwa oraz dyplomatow
obcych panstw — wyptywal w Bucentaurze na otwarte morze i rzucat
do wody zloty pierscien, czym pieczetowat przymierze Republiki We-
neckiej z morzem. Galerze towarzyszyla niezliczona ilo§¢ $wiatecznie
przystrojonych barek i gondoli. ,,Liczby tych ani doliczy¢ si¢ mozna,
tam roznego stanu damy i me¢zczyzni znajduja si¢. Barki i gondoli we-
dhug sposobnosci przybrane jadacych” — relacjonowata Morawska™.
Uroczystos$ci zaslubin z morzem inicjowaty kilkunastodniowy jarmark
w Wenecji 1 roznego rodzaju zabawy. ,,Ubrani w maski [ludzie] prze-
chodza si¢ po placach i rézne zabawy na przemiany biorg” — odnotowata
ksigzna®’.

Noszenie masek i dlugich, czarnych ptaszczy byto w XVIII w. nie-
odlaczng czescig zycia w Wenecji*®. Taki str6j dominowat na ulicach
miasta przede wszystkim podczas karnawalu. Morawska, ktéra miata
okazj¢ uczestniczy¢ w weneckich zapustach, pisata wprost: ,,Wszyscy
od rana do p6znej nocy tak ubrani chodzg wszedzie™’. Pociagato to za
sobg liczne swobody i dogodnosci. Kiedy bowiem w innych miastach
Europy juz po samym ubiorze mozna bylo rozpozna¢ stan spoteczny
cztowieka, w Wenecji skutecznie uniemozliwiaty to maski i plaszcze.
Taki kostium uwalniat tez od troski, ze nie bedzie si¢ modnie lub od-
powiednio ubranym. ,,Wygodnie z tym gdyz i stroi¢ si¢ nie potrzeba,

52 Ibidem, s. 88.

33 T. K. z Radziwittow Morawska, op. cit., s. 202.

54 Ibidem, s. 203.

55 Ibidem, s. 204.

¢ Por. M. Kaminski, Wenecja, przet. A. Schubert i N. Karczewska, Kénemann,
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7 T. K. z Radziwittow Morawska, op. cit., s. 121.
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i jeden z drugim bez wzgledu na stan bawi¢ si¢ moga” — stwierdzita
ksigzna®®. Tak wiec biedni i bogaci pospotu oddawali si¢ karnawato-
wym uciechom. Na placu §w. Marka i Piazzetcie mozna bylo woéwczas
spotkac $piewakow, poliszynelow, arlekinow, miméw, kuglarzy, tance-
rzy, akrobatéw. Przechadzano si¢, ogladano ich wystepy, odwiedzano
kawiarnie i1 kasyna, a wieczorem spieszono na bale lub udawano si¢ na
przedstawienia teatralne. ,,Bywac na nich przykro$¢, gdyz pézno w noc
zaczynane” — konstatowata ksi¢zna, przyzwyczajona do innego trybu
zycia®,

W Wenecji karnawat zdawat si¢ trwaé przez caty rok — przynaj-
mniej takie wrazenie odniosty polskie podrézniczki. Platerowa ze zdzi-
wieniem odnotowala 13 wrzesnia, ze na placu $w. Marka — cho¢ nie byt
to jeszcze czas maskarad — spotkata mnostwo osob, ktore spieszyty na
bal®®. Morawska natomiast wprost stwierdzita: ,,W Wenecji z ostatka-
mi nie koncza si¢ rozrywki”®!. Popularng forma spedzania czasu byty
wyijscia do kawiarn i casini, znajdujacych si¢ na placu $w. Marka. ,,Jest
tu bardzo wiele kafehauzow, gdzie i zacni ludzie na zabawy schodza
si¢. Sa procz tego kompanije kaziny nazwane, gdzie prezentowani tylko
znajduja si¢” — odnotowata ksigzna®. Wiele uwagi weneckim casini po-
Swigcita Katarzyna Platerowa. W swym dzienniku wyjasnila, ze byty to
miejsca, ,,gdzie kobiety organizuja spotkania, wychodzac z zalozenia, iz
jest to wygodniejsze niz w domach. Mogg tam przyj$¢ wszyscy ich zna-
jomi bez zadnego szczegoélnego zaproszenia”®. Jedno z takich miejsc
prowadzita pani Breuner, Zona austriackiego ministra w Wenecji, z kto6-
ra Katarzyna poznata si¢ przypadkiem w jakiej$ kawiarni znajdujace;j si¢
na drodze z Conegliano do Treviso. Znajomo$¢ zaowocowata bliskimi
kontaktami z panig Kriidener, zong rosyjskiego ministra w Wenecji, kto-
ra miala w planach otwarcie casino na placu §w. Marka. Platerowie cz¢-
sto spotykali si¢ z Breunerami i Kriidenerami na gruncie towarzyskim.

¥ Ibidem, s. 120—121.

¥ Ibidem, s. 204.

K. z Sosnowskich Platerowa, op. cit., s. 69-70.
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Zostali tez zaproszeni przez obu ministrow do ich wiejskich posiadto-
$ci na statym ladzie. Do Miry — wsi nalezacej do rosyjskiego ministra,
wybrali si¢ 19 wrze$nia, a trzy dni pdzniej do Marocco — posiadtosci
ministra austriackiego. Breuneréw i Kriidenerow cechowata wyjatkowa
otwarto$¢ w relacjach z cudzoziemcami. Platerowa tak to wyjasnita:

Che¢ kontaktu z cudzoziemcami wynikata z potrzeby towarzystwa, ponie-
waz nie mogli liczy¢ na spotkania z tutejszymi mieszkancami — zaden sza-
nujacy si¢ Wenecjanin nie mogl utrzymywac kontaktow z obcym ministrem.
Tyczyto si¢ to rowniez kobiet. Dlatego byli skazani wylacznie na towarzy-
stwo innych ministrow i cudzoziemcow. Ci ostatni, chcac utrzymywac rela-
cje z tutejszg elitg, musieli zrezygnowac z kontaktow z ministrami®.

Polka niejednokrotnie byta §wiadkiem, jak pustoszaly weneckie ka-
wiarnie, gdy pojawiali si¢ ministrowie. Nic wigc dziwnego, ze prefe-
rowanym miejscem spotkan bylo casino Breunerdw, ktoére — podobnie
jak pozostale — znajdowalo si¢ na placu §w. Marka. ,,Sktadato si¢ ono
z dwoch tadnie urzadzonych pomieszczen, cho¢ matych i niskich. Bar-
dzo uroczy byt widok z nich na plac” — relacjonowala ekspisarzowa®.
Saczac kawe, czekolade lub napo6j z wody i soku cytryny, przekazywano
sobie nowinki towarzyskie, rozprawialo o modzie, podrozach, sztuce,
teatrze, muzyce. Zresztg bardzo czg¢sto wprost z casino udawano si¢ na
koncert lub spektakl. Na Katarzynie Platerowej najwigksze wrazenie
wywarly koncerty dawane w ko$ciele San Lazzaro dei Mendicanti. Wy-
konywaty je sieroty i ubogie dziewczgta, ktore byty wychowywane na
koszt Republiki Weneckiej. Po jednym z wystepow ekspisarzowa zano-
towala w dzienniku:

Bylismy zachwyceni, poniewaz nie tylko miaty pigkne glosy, ale tez zywo
interpretowaty muzyke i mialy ciekawe fizjonomie. Pomigdzy nimi byta jed-
na — Maria Piscati — ktéra wktadata catg dusz¢ w swdj peten emocji $piew.
Dziwig¢ sig, ze amatorzy muzyki nie zatrudniaja tych dziewczat w swoich
krajach. Przeciez przyzwyczajone sa do skromnych warunkéw, posiadaja
jedynie najpotrzebniejsze rzeczy do zycia i mozna byloby je pozyskac za

% Ibidem, s. 66—67.
% Ibidem, s. 75.
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niska gaze. Moj maz zapalit si¢ do tego pomystu, ale poniewaz dopiero za-
czynali$my naszg podrdz, zabieranie jednej z nich ze sobg mogloby by¢ kto-
potliwe®,

Polki w Wenecji prowadzity ozywione zycie towarzyskie. Obraca-
ty si¢ w krggach miedzynarodowej arystokracji, wérdd ktorej nie bra-
kowato Polakow. Obie panie pieczotowicie odnotowywaty na kartach
dziennikow spotkania z rodakami. Morawska, gdy przyjechata w lutym
do Wenecji, zastata generata Nieborskiego z zong, pann¢ Rozali¢ Wi-
stocka, ktora stuzyta u generalowej Nieborskiej, chorazego Jana Czar-
nomskiego, kanonika inflanckiego Jaszewskiego i opata jedrzejowskie-
go Bernarda Niegolewskiego z podstolicem Linowskim. Dwaj ostatni
mieszkali przez jaki$ czas w tym samym zajezdzie co ksigzna®’. Kiedy
w maju po raz drugi odwiedzita miasto na lagunie, spotkata kilku Po-
lakow, ktorzy przybyli do Wenecji specjalnie po to, aby zobaczy¢ uro-
czysto$¢ zaslubin z morzem. Ksigz¢ general Kazimierz Nestor Sapie-
ha przyjechal z Turynu, a starosta pinski Michal Przezdziecki i ksigzg
chorazy Lubomirski przybyli z Rzymu®. Z kolei Katarzyna Platerowa
natkneta si¢ w Wenecji na Izabelle z Czartoryskich Lubomirska, wdo-
we po marszatku wielkim koronnym Stanistawie, ktorej towarzyszyli
m.in. zi¢g¢ Stanistaw Kostka Potocki, panna Teresa Godlewska — dama
do towarzystwa, o§mioletni Henryk Lubomirski — ukochany wychowa-
nek ksigznej, ktory byl siostrzencem Platerowej, oraz jego guwerner —
ksigdz Scipione Piattoli®. Skoro Katarzyna dowiedziata si¢ o pobycie
ksieznej w Wenecji, natychmiast zlozyla jej wizyte. Zrobila to zresz-
ta w sposob nietuzinkowy, przebierajac si¢ w strdj noszony przez we-
neckie damy, zwany cendaletto. Sktadat si¢ on z ogromnego czarnego
welonu, przyczepianego do wlosdw, oraz czarnej spodnicy, wktadanej
na ubranie. Tak przebrana weszla do mieszkania ksi¢znej, mowiac po

% Jbidem, s. 91.

7 T. K. z Radziwiltow Morawska, op. cit., s. 126—127.

8 Jbidem, s. 202.
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wlosku. Z niemalg satysfakcja odnotowata w dzienniku: ,,Bardzo mnie
skomplementowata, cieszac si¢ na taka znajomos$¢, poprosita bym usia-
dla, 1 przepraszata, ze nie mowi po wlosku. Udato mi si¢ jg catkowicie
nabra¢””’. Lubomirska rozpoznata Platerowa dopiero wtedy, gdy ta za-
czeta mowic po francusku 1 zdjeta czarny welon z wlosow.

Katarzyna Platerowa byta zauroczona cendaletto, czgsto wspomi-
najac Ow strdj na kartach rekopisu. Sposob ubierania si¢ wenecjanek
frapowal rowniez Morawska, ktora poswigcita temu zagadnieniu spo-
ry akapit w swym diariuszu. Jak wielu éwczesnych polskich podroz-
nikow, zwrocila uwage, ze w garderobie wenecjanek dominowat kolor
czarny”'. Mocno zdziwilo ja natomiast, ze ,,wlosy czarne niepodobne,
chwalg cale maja blondynki, nawet zazywaja pudru z6ttego na odmiang
inszych wlosé6w”’?. Nienajlepsze zdanie wyrobila sobie na temat we-
neckich dam Platerowa. Po jakim$ towarzyskim spotkaniu zanotowata
w dzienniku: ,,Kobiety sa tu jednak bardzo ograniczone. Niektore z nich
mowity mi o intrygach innych dam, jakby mogto mnie to zaintereso-
wac””. Wedtug Polki brakowato im tez poczucia smaku w urzadzaniu
domoéw. ,,Nawet nie podejrzewaja, ze takie wyczucie moze istnie¢!” —
pisata ironicznie™. Jej uwage zwrocita instytucja cavaliere servente,
zwanego rowniez cicisbeo — mtodego cztowieka ustugujacego kobiecie
z pozwoleniem jej meza. ,,Kazda kobieta miata tutaj ustugujacego jej
kawalera” — pisata Platerowa’. Oczywiscie dotyczyto to wytacznie ko-
biet zamoznych, nalezacych do wyzszych warstw spotecznych. O tym
osobliwym wloskim zwyczaju szeroko rozpisywano si¢ w 1785 r. na

0 K. z Sosnowskich Platerowa, op. cit., s. 72.

Por. M. E. Kowalczyk, ,, W kosciele swigte, w ogrodzie jak kozy frywolne,
w domu zle jako diably, na ulicy jak anioly, a w oknach jak syreny”. Wloskie kobiety
w opiniach polskich mezczyzn w XVIII wieku, [w:] Iter Italicum. Sztuka i historia/Arte
e storia, red./a cura di M. Wrze$niak, Wydawnictwo Uniwersytetu Kardynata Stefana
Wyszynskiego, Warszawa 2011, s. 367-379.

2 T. K. z Radziwiltow Morawska, op. cit., s. 125.
K. z Sosnowskich Platerowa, op. cit., s. 78.
" Ibidem,s. 77.
5 Ibidem,s. 77.
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tamach ,,Magazynu Warszawskiego...”’®. Do obowiazkéw cicisbeo,
ktorym niejednokrotnie byt ksigdz lub zakonnik”’, nalezato asystowanie
damie przy porannym przebudzeniu, podanie jej do t6zka czekolady,
przygotowanie pantofli, a nierzadko pomoc w ubraniu si¢. Gdy wycho-
dzita z domu, musial dotrzymywac jej towarzystwa. ,,Byltby to niedo-
puszczony wystepek przeciw powszechnemu obyczajowi, gdyby ja maz
wlasny prowadzit za r¢ke. Wszedzie tedy, w kompaniach, w kosciele, na
teatrze, na balach, ma ona tuz przy sobie swego cicisbeo, jak gdyby byt
do niej przykuty” — czytamy w ,,Magazynie Warszawskim...””s. Wedlug
Katarzyny Platerowej byli to z reguty mezczyzni do$¢ ponurzy™.

W XVII w. waznym elementem zycia towarzyskiego bylo picie
1 jedzenie. Uwarunkowania geograficzne i1 kulturowe réznicowaly za-
réwno jako$¢ pozywienia, jak i formy konsumpcji. Specyfika staropol-
skiej kuchni byt ostry, kwasny i stony smak potraw. Powszechnie spo-
zywano wigc duze ilosci octu, chrzanu, soli, czosnku, cebuli i1 r6znych
korzennych przypraw. Gustowano takze w ostrych marynatach — kiszo-
nych ogorkach, kapuscie, burakach, a takze w macznych potrawach —
chlebie, kluskach, tazankach, pierogach. Spozywano tez wiele nabiatu
i rozne kasze. Do tego dochodzilo zamitowanie do migsa i wszelkiego
rodzaju thuszczy. Thuste i obfite positki uwazano z reguly za dobre je-
dzenie®. W kuchni wloskiej dominowaty z kolei potrawy lekkie, dzi$
powiedzieliby$my dietetyczne. Dania opieraty si¢ gtéwnie na rybach,
owocach morza, drobiu, serach, jarzynach, swiezych ziotach. Stalym
elementem stolu byly owoce: winogrona, brzoskwinie, cytryny, figi.
Nic wigc dziwnego, ze dla polskich podroznikoéw najtrudniejsze byty

% Magazyn Warszawski, pigknych nauk, kunsztow i réznych wiadomosci daw-

nych, i nowych, dla zabawy, i pozytku osob obiey pici, wszelkiego stanu, i smaku”,
1785, s. 83.

7 K. Chiedowski, Rokoko we Wioszech, PIW, Warszawa 1959, s. 57.

8 Magazyn Warszawski...”, s. 83.
K. z Sosnowskich Platerowa, op. cit., s. 77.
Por. Z. Kuchowicz, Czlowiek polskiego baroku, Wydawnictwo Lodzkie, 1.6dz
1992, s. 22-39; M. Bogucka, Miegdzy obyczajem a prawem. Kultura Sarmatyzmu
w Polsce XVI-XVIII wieku, Wydawnictwo Neriton, Warszawa 2013, s. 179-193.
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pierwsze tygodnie na $rodziemnomorskiej diecie®'. Morawska przy-
znala wprost, ze ,,potrawy wiloskie niezwyczajnym osobliwie bardzo
przykre”®?, Pani Teofila nie musiata si¢ do nich przyzwyczajaé podczas
pobytu w Wenecji, gdyz ksigze Radziwilt miat ze sobg dwoch kucha-
rzy, ktérzy gotowali dla catej kompanii ,,do polskiego smaku”. Polacy,
ktorzy nie mogli przywykna¢ do wloskich dan, stolowali si¢ najczgsciej
w austeriach niemieckich, ktorych kuchnia byta zblizona do polskie;j.
Z reguty decydowano si¢ rowniez na zakupy w niemieckich piekar-
niach. Chleb wypiekany w Wenecji miat wyjatkowo zta stawe. ,,Najgor-
szy byt chleb” — stwierdzita Platerowa, dodajac: ,,Na szczescie udato si¢
nam znalez¢ w Wenecji niemieckg piekarnig, ktora miata nieco lepsza
opini¢ — jednak nam pochodzacy z niej chleb i tak wydawat si¢ zupet-
nie przecietny”®. Polka nie szczedzita krytycznych uwag pod adresem
weneckiej kuchni. Nie potrafita si¢ w niej rozsmakowaé. O positkach
w miescie na lagunie pisata:

W zupie podaja ryz lub makaron, przez co jest ona taka gesta, ze prawie nie
ma w niej bulionu. Drugie danie to zazwyczaj cielgcina lub kura, pochodza-
ca z zupy 1 podana osobno. Polenta jest typowym daniem w Wenecji, robi
si¢ ja z kukurydzy. Nie jest to dla mnie jaki$ specjal, natomiast wyjatkowo
dobre sa figojadki. Za dania placito si¢ cekinami. Weneckimi przysmakami
byty raki oraz pajaki morskie. Nie smakowaty mi ani jedne, ani drugie, wolg
nasze raki. Morskie ryby byly duze i pigkne — mito$nicy dan rybnych uzna-
liby je za naprawd¢ wysmienite™.

Warto wreszcie zwrdci¢ uwage, ze Polki wykorzystaty pobyt w We-
necjina poszukiwania nabytkéw do swoich domowych kolekcji. Na wiek
XVIII przypada intensywny rozwoj kolekcjonerstwa w catej Europie®.
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Por. M. E. Kowalczyk, Kuchnia wiloska w relacjach polskich podroznikow
XVIII wieku, [w:] Zycie codzienne na dawnych ziemiach pruskich. Dziedzictwo kuli-
narne, red. S. Achremczyk, Osrodek Badan Naukowych im. Wojciecha Ketrzynskie-
go, Olsztyn 2007, s. 68-76.

8 T. K. z Radziwittow Morawska, op. cit., s. 126.
K. z Sosnowskich Platerowa, op. cit., s. 94.

8 Ibidem, s. 94.

8 Por. K. Pomian, Zbieracze i osobliwosci. Paryz—Wenecja. XVI-XVIII wiek,
przet. A. Pienkos, Wydawnictwo UMCS, Lublin 2001.
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Pasje zbieractwa mozna zaobserwowa¢ u wielu polskich podréznikow,
ktorzy na kartach relacji wprost pisali o gromadzeniu r6znych pamiatek
z terenow, przez ktore przejezdzali®®. Nie omieszkaty wspomnie¢ o tym
rowniez Platerowa 1 Morawska. Katarzyne interesowaly weneckie mo-
nety?’, Teofilg¢ — ,,r6zne osobliwosci”. Po wycieczce na wysepke Lido
Morawska zanotowata w diariuszu: ,,Na brzegach morskich znajdowa-
liSmy rozne 1 pigkne, i osobliwe w kolorach konchy. Te znacznie gabi-
net moj naturalny, ktéren jeszcze w Paryzu zbiera¢ zaczelam, a pierwe;j
w Gdansku, powigkszyly. Staratam si¢ nawet kupowaé¢ modela tak gon-
dol, jako i roznych statkow weneckich®,

Teofila Morawska i Katarzyna Platerowa byly wytrawnymi podroz-
niczkami i doskonatymi obserwatorkami, czego dowodza pozostawio-
ne przez nie dzienniki. Ich podstawe stanowia spostrzezenia 1 wnioski
z tego, co Polki zobaczyly na wlasne oczy 1 przezyly osobiscie. Oprocz
podziwianych krajobrazéw i zabytkow architektury, ogladanych dziet
sztuki 1 przedstawien teatralnych na kartach relacji mozna znalez¢ bar-
dzo interesujace opisy zwyczajow 1 mentalnosci mieszkancow Wenecji,
ich wygladu, cech charakteru, rozrywek, domow, kuchni. Od poczatku
pobytu w miescie na lagunie panie staraty si¢ tez uczestniczy¢ w zy-
ciu towarzyskim migdzynarodowej arystokracji. Umozliwialy im to
przynalezno$¢ do magnaterii i znajomos$¢ jezyka francuskiego. W prze-
ciwienstwie do Morawskiej Platerowa podjeta nauke jezyka wioskie-
go — samodzielnie studiujgc gramatyke i stowka, zanim jeszcze dotarta
do Wenecji. Teofili Morawskiej stuzyt za thumacza Kazimierz Kaszyc,
krajeczyc mscistawski, ktory jako ,,jezyki umiejacy” towarzyszyl jej
w podrozy po Wioszech. Operowanie jezykiem wloskim byto pomoc-
ne w nawigzywaniu towarzyskich kontaktow z mieszkafcami Potwy-
spu Apeninskiego, przede wszystkim jednak utatwiato zycie codzienne
w podrozy 1 robienie zakupow. Znajomos¢ jezyka Petrarki dawata poza
tym mozliwo$¢ aktywnego uczestniczenia w zyciu kulturalnym Wioch.
Zacheta 1 mobilizacjg do nauki mogl by¢ roéwniez fakt, ze w XVIII stu-

8 A. Maczak, Peregrynacje. Wojaze. Turystyka, Ksiazka i Wiedza, Warszawa
2001, s. 169-171.

87 K. z Sosnowskich Platerowa, op. cit., s. 92.

8 T. K. z Radziwiltow Morawska, op. cit., s. 133.
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leciu jezyk wioski — zaraz po francuskim i niemieckim — byt najpopular-
niejszy sposrod zachodnich jezykéw nowozytnych poznawanych przez
Polakow®.

Reasumujac, nalezy stwierdzi¢, ze zapiski Morawskiej 1 Platerowej
W niczym nie ustepujg notatkom czynionym w tym czasie przez po-
drozujacych mezezyzn. Panie byly rownie dobrymi obserwatorkami co
panowie 1 nie mniej od nich czerpaty z pobytu w Wenec;ji.

PoLisH WOMEN IN VENICE IN THE SECOND HALF OF EIGHTEENTH
CENTURY. TRAVEL DIARIES OF TEOFILA KONSTANCJA MORAWSKA
NEE RADZIwitt AND KATARZYNA PLATEROWA NEE SOSNOWSKA

Summary

Venice, one of the most enchanting cities in the world, has always been a very popular
destination for travellers. For Poles who travelled through Europe in the eighteenth
century, Venice was an important and frequently visited city. Polish noblewomen of
that era, who travelled as frequently as their male counterparts, wrote many memoirs
describing their journeys. Very few of their diaries, however, have survived to this
day. Memoirs describing their Venetian escapades, rarely published, are mostly buried
deep in archives and libraries. Travel diaries of Teofila Konstancja Morawska, née
Radziwitt (1738-1818) and Katarzyna Platerowa, née Sosnowska (born c. 1748—
1832), widely considered as two of the most interesting publications describing Venice
of that time, are filled with thoughtful observations of life in eighteenth-century
Venice. Details about the city’s landscape and architectural artefacts, the chronicles
of theatrical performances, descriptions of works of art and local cuisine and customs
represent a remarkable source of information about appearances, the mentality and
everything that defined the life of the eighteenth-century Venetians. Their memoirs are
on a par with those written by men of their time and their observant eyes make them
an extraordinary source of information about life in Venice of the eighteenth century.

Keywords: Teofila Konstancja Morawska née Radziwilt, Katarzyna Platerowa née
Sosnowska, Venice, journeys in the 18th century, travel diaries
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